
Cot
Cascades du Cot,(Amont de l'Escherugue),Ruisseau du Cot

Info: La qualità di questa descrizione non è stata ancora controllata o è stata valutata negativa.
Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunità per correggere voi stessi questa descrizione.
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Paese: France   Regione: Occitanie   Sottoregione: Hautes-Pyrénées   Città: Gavarnie-Gèdre
Difficoltà:  difficile Grado:  v5 a2 II Tempo totale:  2h40
Tempo avvicinamento: 5min Tempo giaro: 2h Tempo ritorno: 35min
Altitudine di entrata: 2030m Altitudine di uscita: 1830m Altitudine delta: 200m
Lunghezza del canyon:  500m Rapel più alto: 60m Quantità rapelli: 3
Transporto: Tipo di roccia: Area di ingresso: km²
Stagione: giugno - agosto Orientamento: Tempo migliore:

Valutazione:  3.1 (1) Info:  0 () Belay:  0 ()
Specialità:

Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)
Very vertical ravine but its great waterfall. Otherwise it does not have great difficulties and except in spring with 
the thaw, does not usually present large flows.
Idrologia: (traduzione alternativa)
In the first part, then impossible
Accesso: (traduzione alternativa)
From Tarbes we head towards Lourdes on the N21. Then continue towards Gavarnie-Gedre on the D821. Continue 
towards Gavarnie-Gedre on the D921 to Gédre.
Access Gloriettes and Cot
In Gédre we take the road to Troumouse the D922, we leave behind the detour of Gloriettes and in Le Maillet we 
leave the car of return.
We continue uphill and at the last sharp bend that leads to a meadow there is a place on the right to park.
Avvicinamento: (traduzione alternativa)
Approach Maillet and Cot
By the trail that leaves you reach the creek.
Giro: (traduzione alternativa)
The first part was uneventful and in the second part the great 60m waterfall.
Ritorno: (traduzione alternativa)
We reach the road. If we have only one car we go uphill and if we have two we go down to Le Maillet.
Coordinate:
Inizio del canyon  42.7297 0.0970
Parcheggio all'entrata  42.7295 0.0977
Parcheggio all'entrata  42.7277 0.0961

http://www.google.com/maps/place/42.72970000,0.09698900
http://www.google.com/maps/place/42.72950000,0.09767500
http://www.google.com/maps/place/42.72770000,0.09613000


Rapporti:

2024-06-16 | System User | |  |  | |
Información: Partes de la descripción del cañón se han importado automáticamente. Concretamente, los campos
Resumen, Hidrología, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Cantidad rapells, Temporada start, Temporada end,
Ruta GPS, Topografía de https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancosfra:hautespyrenees:cot

2023-03-09 | System User |    |  |  | |
Daten importiert von https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon/21195/Cot.html
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